
Psa 123 

tAlï[]M;ñh;( ryviª1 
going up (ascent)  song of 

~yIm'(V'B;    ybiªv.YOh;÷   yn:+y[e-ta, ytiaf'än" ^yl,aeâ 
in heaven       the one dwelling/sitting (enthroned)  my eyes           I lift up   unto You 

~h,ªynEAda]( dy:Ü-la, ~ydI‡b'[] ynEáy[ek. hNE’hi 2 
their master  hand of  unto   servants  like eyes of   behold 

HT'îr>biñG>  dy:á -la, éhx'p.vi   ynEåy[eK. 
her lady(master)  hand of    unto   maidservant         like eyes of 

Wnyhe_l{a/ hw"åhy>-la, WnynEy[eâ !Keä 
our God     Yahweh  unto   our eyes   thus 

WnNE)x'Y>v,  d[;÷ª 
which He favors us  until 

WnNE+x'   hw"åhy>  WnNEåx' 3 
show favor        Yahweh      show favor 

zWb)   Wn[.b;îf'   br;ª÷ -yKi( 
contempt     we have been filled         much  because 

Wnveîp.n:ò HL'ç -h['b.f'(  étB;r; 4 
our soul   to her    she has been filled  much 

~ynI)Ayaeîg>li   zWBªh;÷  ~yNI+n:a]V;h;   g[;L;îh; 
belonging to the proud    the contempt  the ones at ease/secure    the derision 

 


